Vagizan
Sicherheitsdatenblatt

geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Ausgabedatum: 09.07.2018 Uberarbeitungsdatum: 09.07.2018 Ersetzt: 12.06.2017 Version: 3.00

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Handelsname : Vagizan
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Fir die Allgemeinheit bestimmt
Verwendung des Stoffs/des Gemischs : Tierpflegemittel

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren Informationen verfiigbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant E-Mail sachkundige Person:
Casa Verde Naturprodukte Vertriebs GmbH sds@kft.de
Iggelhorst 10

44149 Dortmund - Germany
T +49-231 565576-0 - F +49-231 565576-20
www.casaverde-natur.de

Importeur
Swissgenetics

Meielenfeldweg 12
3052 Zollikofen - Switzerland
T +41719827473

1.4. Notrufnummer

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (aus dem Ausland: +41 44
8032 Zurich 251 51 51) Auskunft: +41 44
251 66 66

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren \

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Aerosol, Kategorie 1 H222;H229
Schwere Augenschadigung/-reizung, Kategorie 1 H318
Volltext der Gefahrenhinweise: Siehe Abschnitt 16

Schadliche physikalisch-chemische Wirkungen sowie schadliche Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. Extrem entziindbares Aerosol. Verursacht schwere Augenschéaden.
2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

flap:
GHS02 GHSO05
Signalwort (CLP) : Gefahr
Gefahrliche Inhaltsstoffe : alpha-Octadecyl-omega-hydroxy-polyglykolether 20 POE
Gefahrenhinweise (CLP) : H222 - Extrem entzindbares Aerosol.

H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H318 - Verursacht schwere Augenschéaden.
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Sicherheitshinweise (CLP) : P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P211 - Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprithen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter
spllen.
P310 - Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P410+P412 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen Gber 50 °C/122 °F
aussetzen.

: EUH208 - Enthalt Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.

. Nicht anwendbar
. Nicht anwendbar

EUH Satze

Kindergesicherter Verschluss
Tastbarer Gefahrenhinweis

2.3. Sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar
3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung geman
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008 [CLP]
Isobutan (CAS-Nr.) 75-28-5 5-10 Flam. Gas 1, H220
(Anmerkung C)(Anmerkung U) (EG-Nr.) 200-857-2 Press. Gas (Comp.), H280
(EG Index-Nr.) 601-004-00-0
alpha-Octadecyl-omega-hydroxy-polyglykolether 20 (CAS-Nr.) 9005-00-9 25-5 Eye Dam. 1, H318
POE (EG-Nr.) 500-017-8
Paraffinwachse und Kohlenwasserstoffwachse (CAS-Nr.) 8002-74-2 01-1 Nicht eingestuft
Stoff mit nationalem Arbeitsplatzgrenzwert (CH) (EG-Nr.) 232-315-6
Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita (CAS-Nr.) 84082-70-2 01-1 Skin Irrit. 2, H315
(EG-Nr.) 282-015-4 Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 3, H412

Anmerkung C : Manche organischen Stoffe kdnnen entweder in einer genau definierten isomeren Form oder als Gemisch mehrerer Isomere in
Verkehr gebracht werden. In diesem Fall muss der Lieferant auf dem Kennzeichnungsetikett angeben, ob es sich um ein bestimmtes Isomer oder
um ein Isomergemisch handelt.

Anmerkung U (Tabelle 3): Beim Inverkehrbringen miissen die Gase als ,Gase unter Druck” in die Gruppe der verdichteten Gase, der verflissigten
Gase, der tiefgekuhlten Gase oder der geldsten Gase eingestuft werden. Die Zuordnung zu einer Gruppe héngt vom Aggregatzustand ab, in dem
das Gas verpackt wird, und muss deshalb von Fall zu Fall entschieden werden.

Wortlaut der H-Satze: siehe unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen \

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRBnahmen

Erste-Hilfe-MalRnahmen allgemein
Erste-Hilfe-MaRBnahmen nach Einatmen

: In allen Zweifelsféllen oder bei anhaltendenden Symptomen, Arzt aufsuchen.
: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen.
: Das Produkt ist als nicht hautreizend anzusehen.

: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen. Sofort einen Arzt rufen.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Hautkontakt
Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt

Erste-Hilfe-MaRBnahmen nach Verschlucken : Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt : Schwere Augenschéaden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.
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ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekam

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel : Wassersprihstrahl. Trockenléschpulver. Schaum. Kohlendioxid. Fur Umgebungsbréande
geeignete Loschmittel verwenden.
Ungeeignete Loschmittel : Wasser. Wasser im Vollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Extrem entzundbares Aerosol.

Explosionsgefahr : Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

Reaktivitat im Brandfall : Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase. Kohlenmonoxid. Kohlendioxid.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Loschanweisungen : Geschlossene Behélter in Nahe des Brandherdes mit Wasserspruhstrahl kiihlen.

Schutz bei der Brandbek@ampfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausristung tatig zu werden. Umgebungsluft-
unabhéngiges Atemschutzgerat. Vollstandige Schutzkleidung.

Sonstige Angaben . Gas / Rauch / Dampf / Aerosol nicht einatmen. Léschwasser nicht in die Kanalisation oder
Wasserlaufe gelangen lassen. Entsorgung muss gemaR den behérdlichen Vorschriften
erfolgen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Notfallmafnahmen : Verunreinigten Bereich lUften. Kein offenes Feuer, keine Funken und nicht rauchen.
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausrustung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausrustung tétig zu werden. Weitere Angaben:
siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche
Schutzausrustung".

6.2. UmweltschutzmalRnahmen

Eindringen in den Untergrund vermeiden. Eindringen in Kanalisation und 6ffentliche Gewasser verhindern.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren : Flussigkeit mit nichtbrennbarem Material absorberen z.B.: Sand, Erde, Vermikulit
Kieselgur, Kalksteinpulver. Mechanisch aufnehmen (aufwischen, aufkehren) und in
geeigneten Behaltern zur Entsorgung sammeln. Fiir ausreichende Liftung sorgen. Nicht
mit Wasser wegspllen.

Sonstige Angaben : Entsorgung muss gemaf den behordlichen Vorschriften erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zum sicheren Umgang. Siehe Abschnitt 7. Personliche Schutzkleidung verwenden, siehe Abschnitt 8. Weitere Angaben zur Entsorgung
siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung \

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung : Fur eine gute Beluftung des Arbeitsplatzes sorgen. Von Hitze, hei3en Oberflachen,
Funken, offenen Flammen sowie anderen Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. Nicht durchstechen oder
verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Beriihrung mit den Augen und der Haut
vermeiden. Personliche Schutzausriistung tragen.

HygienemafRnahmen : Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer
die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische Maflinahmen : MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

Lagerbedingungen : Vor Sonnenbestrahlung schitzen. Nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F aussetzen. An
einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

Lagertemperatur :<50°C

Zusammenlagerungshinweise : Von Nahrungsmitteln, Getréanken und Futtermitteln fernhalten.
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7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen \

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Paraffinwachse und Kohlenwasserstoffwachse (8002-74-2)

Schweiz Lokale Bezeichnung Paraffinrauch

Schweiz MAK (mg/m3) 2 mg/m3 (a)

Schweiz Anmerkung (CH) Kritische Toxizitat: OAW, Nausea
Schweiz Rechtlicher Bezug SUVA - Grenzwerte am Arbeitsplatz 2018

Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita (84082-70-2)
PNEC (Wasser)

PNEC aqua (SuRRwasser) 5,4 pg/L
PNEC aqua (Meerwasser) 0,54 pug/L
PNEC aqua (intermittierend, StRwasser) 5,77 ug/L

PNEC (Sedimente)

PNEC sediment (StRwasser) 1,3 mg/kg Trockengewicht
PNEC sediment (Meerwasser) 0,13 mg/kg Trockengewicht
PNEC (Boden)

PNEC Boden ‘ 0,29 mg/kg Trockengewicht
PNEC (STP)

PNEC Kléaranlage ‘ 1,8 mgl/l

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fur eine gute Belliftung des Arbeitsplatzes sorgen.

Handschutz:

Chemikalienbestandige Schutzhandschuhe. Nitrilkautschuk. Butylkautschuk. EN 374. Die Wahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom
Material, sondern auch von anderen Qualitdtsmerkmalen abhé&ngig, die sich von Hersteller zu Hersteller unterscheiden. Bitte beachten Sie die
vom Hersteller angegebenen Hinweise zur Durchléssigkeit und Durchbruchzeit. Handschuhe mussen nach jeder Verwendung und bei Auftreten
von VerschleiBspuren oder Perforation ersetzt werden

Augenschutz:

Dicht schlieBende Schutzbrille tragen. EN 166. Augen-Notduschen sollten in unmittelbarer Nahe einer méglichen Exposition verfligbar sein
Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen

Atemschutz:

Bei unzureichender Belliftung geeignete Atemschutzausristung tragen. Filtertyp. AX-Filter (braun). EN 143. Atemschutz sollte nur zum
Beherrschen des Restrisikos bei Kurzzeittatigkeiten dienen, wenn alle praktisch durchfiihrbaren Schritte zur Gefahrdungsreduzierung an der
Gefahrenquelle eingehalten wurden, z.B. durch Zuriickhaltung und/oder lokale Absaugung.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften \

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand . Flussigkeit

Aussehen : Aerosol.

Farbe : Gemal Produktspezifikation.
Geruch : Charakteristisch.
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Geruchsschwelle

pH-Wert

Verdunstungsgrad (Butylacetat=1)
Schmelzpunkt

Gefrierpunkt

Siedepunkt

Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Entzundbarkeit (fest, gasformig)
Dampfdruck

Relative Dampfdichte bei 20 °C
Relative Dichte

Loslichkeit

Log Pow

Viskositat, kinematisch
Viskositat, dynamisch
Explosive Eigenschaften
Brandférdernde Eigenschaften
Explosionsgrenzen

9.2. Sonstige Angaben
Sonstige Eigenschaften

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

: Keine Daten verfugbar

: Keine Daten verfuigbar

: Keine Daten verfuigbar

: Nicht anwendbar

: Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfiigbar

: (Nicht anwendbar; Aerosol)
1400 °C

: Keine Daten verfuigbar

: Nicht anwendbar

11,1 hPa (20°C)

: Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfuigbar

: Wasser: Unléslich

: Keine Daten verfuigbar

: Keine Daten verfiigbar

: Keine Daten verfiigbar

: Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
: Keine Daten verfuigbar

: Keine Daten verfuigbar

: Keine weiteren Informationen verfiigbar.

10.1. Reaktivitat

Extrem entziindbares Aerosol. Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Kontakt mit heilRen Oberflachen vermeiden. Warme. Kein offenes Feuer, keine Funken. Alle Zindquellen entfernen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Keine weiteren Informationen verfligbar

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine geféhrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben |

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Schwere Augenschadigung/-reizung
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Keimzell-Mutagenitat

Karzinogenitét

Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
: Verursacht schwere Augenschéaden.

: Kann bei empfindlichen Personen Sensibilisierung bewirken

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)
: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)

: Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt)

CH - de 5/11



Vagizan
Sicherheitsdatenblatt

geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft (Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt)

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben \
12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein : Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Akute aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft (Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt)
Chronische aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft (Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt)

Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita (84082-70-2)
LC50 Fische 1 3,4 mg/l (96 h; QSAR, US EPA)
EC50 Daphnia 1 2,7 mg/l (48 h; QSAR; US EPA)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Paraffinwachse und Kohlenwasserstoffwachse (8002-74-2)

Persistenz und Abbaubarkeit (Inharent) biologisch abbaubar.

Biologischer Abbau 31 % (28 d)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Paraffinwachse und Kohlenwasserstoffwachse (8002-74-2)

Log Pow ‘ 53-6,7

Isobutan (75-28-5)
Log Pow 1,002,820 °C; pH 7

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Komponente

Isobutan (75-28-5) Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

alpha-Octadecyl-omega-hydroxy-polyglykolether 20 Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
POE (9005-00-9) Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlI.

Paraffinwachse und Kohlenwasserstoffwachse (8002- | Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
74-2) Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.

Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita (84082-70-2) Dieser Stoff/Gemisch erfillt nicht die PBT-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIII.
Dieser Stoff/Gemisch erfiillt nicht die vPvB-Kriterien der REACH-Verordnung, Annex XIlI.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Andere schadliche Wirkungen : Keine weiteren Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung \

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung : Entsorgung muss gemaf den behérdlichen Vorschriften erfolgen. Nicht zusammen mit
dem Hausmull entsorgen. Nicht in die Kanalisation oder die Umwelt gelangen lassen.
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HP-Code : HP3 - ,entziindbar":
— entzundbarer flussiger Abfall: flissiger Abfall mit einem Flammpunkt von unter 60 °C
oder Abfélle von Gasdl, Diesel und leichten Heizélen mit einem Flammpunkt von > 55 °C
und £ 75 °C;
— entzundbare pyrophore Flussigkeiten und fester Abfall: fester oder flissiger Abfall, der
selbst in kleinen Mengen dazu neigt, sich in Beriihrung mit Luft innerhalb von funf Minuten
zu entziinden;
— entzundbarer fester Abfall: fester Abfall, der leicht brennbar ist oder durch Reibung
Brand verursachen oder férdern kann;
— entzundbarer gasformiger Abfall: gasformiger Abfall, der an der Luft bei 20 °C und
einem Standarddruck von 101,3 kPa entziindbar ist;
— mit Wasser reagierender Abfall: Abfall, der bei Beriihrung mit Wasser gefahrliche
Mengen entzindbarer Gase abgibt;
— sonstiger entziindbarer Abfall: entziindbare Aerosole, entziindbarer
selbsterhitzungsféahiger Abfall, entziindbare organische Peroxide und entziindbarer
selbstzersetzlicher Abfall.
HP4 - reizend — Hautreizung und Augenschadigung': Abfall, der bei Applikation
Hautreizungen oder Augenscha- digungen verursachen kann.

Schweiz - Empfehlungen : Entsorgung nach Technischer Verordnung tber Abfélle (TVA), der Verordnung Uber den
Verkehr mit Abfallen (VeVA) und der Verordnung des UVEK uber Listen iiber den Verkehr
mit Abfallen (LVA).

Schweiz - Abfallcode (VeVA) : 1501 10 - [ak] Verpackungen, die Riickstéande von Stoffen oder von Sonderabféllen mit
besonders gefahrlichen Eigenschaften enthalten oder durch Stoffe oder Sonderabfélle mit
besonders geféhrlichen Eigenschaften verunreinigt sind

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Entsprechend den Anforderungen von ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

ADR IMDG IATA ADN RID

14.1. UN-Nummer

1950 ‘ 1950 ‘ 1950 ‘ 1950 ‘ 1950

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

DRUCKGASPACKUNGEN ‘ AEROSOLS ‘ Aerosols, flammable ‘ DRUCKGASPACKUNGEN ‘ DRUCKGASPACKUNGEN

Eintragung in das Befdorderungspapier

UN 1950 UN 1950 AEROSOLS, 2.1 UN 1950 Aerosols, UN 1950 UN 1950
DRUCKGASPACKUNGEN, flammable, 2.1 DRUCKGASPACKUNGEN, | DRUCKGASPACKUNGEN,
2.1, (D) 2.1 2.1

14.3. Transportgefahrenklassen

2.1 2.1
14.4. Verpackungsgruppe
Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren
Umweltgeféhrlich : Nein Umweltgeféhrlich : Nein Umweltgeféhrlich : Nein Umweltgeféhrlich : Nein Umweltgeféhrlich : Nein

Meeresschadstoff : Nein

Keine zusatzlichen Informationen verfigbar

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) : 5F
Sonderbestimmung (ADR) 1190, 327, 344, 625
Begrenzte Mengen (ADR) cAL

Freigestellte Mengen (ADR) 1 EO
Beforderungskategorie (ADR) 12

Tunnelbeschrankungscode (ADR)
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Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG) 1 63, 190, 277, 327, 344, 959
Begrenzte Mengen (IMDG) 1 SP277
Freigestellte Mengen (IMDG) 1 EO

EmS-Nr. (Brand) :F-D

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) 1 S-U

Stauung und Handhabung (IMDG) 1 SW1, SwW22
Trennung (IMDG) 1 SG69
Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA) . EO

PCA begrenzte Mengen (IATA) 1 Y203

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) : 30kgG

PCA Verpackungsvorschriften (IATA) 1 203

Max. PCA Nettomenge (IATA) : 75kg

Max. CAO Nettomenge (IATA) : 150kg
Sonderbestimmung (IATA) : Al45, A167, A802
Binnenschiffstransport

Klassifizierungscode (ADN) 1 5F
Sonderbestimmung (ADN) : 190, 327, 344, 625
Begrenzte Mengen (ADN) t1L

Freigestellte Mengen (ADN) 1 EO
Bahntransport

Klassifizierungscode (RID) 1 5F
Sonderbestimmung (RID) 1190, 327, 344, 625
Begrenzte Mengen (RID) SAL

Freigestellte Mengen (RID) 1 EO
Beforderungskategorie (RID) 12

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID) 123

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code
Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften \

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

Folgende Verwendungsbeschrankungen (Annex XVII) gemafl Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) sind anwendbar:

3(a) Stoffe oder Gemische, die den Kriterien einer der nachstehenden Vagizan
Gefahrenstufen oder -kategorien gemaR Anhang | der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 entsprechen: Gefahrenklassen 2.1 bis 2.4, 2.6 und 2.7,
2.8 Typen A und B, 2.9, 2.10, 2.12, 2.13 Kategorien 1 und 2, 2.14
Kategorien 1 und 2, 2.15 Typen A bis F

3(b) Gefahrenklassen 3.1 bis 3.6, 3.7 Beeintrachtigung der Vagizan - alpha-Octadecyl-omega-hydroxy-polyglykolether 20 POE -
Sexualfunktion und Fruchtbarkeit sowie der Entwicklung, 3.8 Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita
ausgenommen narkotisierende Wirkungen, 3.9 und 3.10

3(c) Stoffe oder Gemische, die den Kriterien einer der nachstehenden Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita
Gefahrenstufen oder -kategorien gemaf Anhang | der Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 entsprechen: Gefahrenklasse 4.1

40. Stoffe, die als entziindbare Gase der Kategorien 1 oder 2, als Isobutan
entziindbare Flussigkeiten der Kategorien 1, 2 oder 3, als entzindbare
Feststoffe der Kategorie 1 oder 2, als Stoffe und Gemische, die bei
Bertihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln, der Kategorien 1,
2 oder 3, als selbstentziindliche (pyrophore) Flussigkeiten der Kategorie
1 oder als selbstentziindliche (pyrophore) Feststoffe der Kategorie 1
eingestuft wurden, und zwar unabhangig davon, ob sie in Anhang VI
Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 aufgefiihrt sind.

Enthalt keinen REACH-Kandidatenstoff
Enthalt keinen in REACH-Anhang XIV gelisteten Stoff
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Vagizan
Sicherheitsdatenblatt

geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und : Richtlinie Aerosolbehalter (75/324/CEE). Beschaftigungsbeschrankungen fir Jugendliche
Verbotsverordnungen beachten.
Seveso Il Teil | (Gefahrenkategorien von geféhrlichen Stoffen) Mengenschwelle (in Tonnen)
Untere Klasse Obere Klasse
P3a ENTZUNDBARE AEROSOLE 150 500
+Entziindbares” Aerosol der Gefahrenkategorie 1 oder 2, umfasst entziindbare Gase der
Gefahrenkategorie 1 oder 2 oder entziindbare Flissigkeiten der Gefahrenkategorie 1

15.1.2. Nationale Vorschriften

Schweiz

Nationale Vorschriften . Artikel 4 Absatz 4 der Jugendarbeitsschutzverordnung (SR 822.115) und Artikel 1 lit. f der
Verordnung des WBF uber gefahrliche Arbeiten fur Jugendliche (SR 822.115.2):
Jugendliche in der beruflichen Grundbildung dirfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff /
dieser Zubereitung) arbeiten, wenn dies in der jeweiligen Bildungsverordnung zur
Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die Voraussetzungen des
Bildungsplans erfillt sind und die geltenden Altersbeschrankungen eingehalten werden.
Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung absolvieren, diurfen nicht mit diesem
Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeitnehmer
beider Geschlechter bis zum vollendeten 18. Altersjahr.

CH - VOC (SR 814.018).
Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung beachten (SR 814.81).
CH - Wassergefahrdungsklasse (WGK) : Klasse B
Luftreinhalte-Verordnung (LRV) : Anhang 1, Ziffer 7
Emissionskonzentration darf den folgenden Wert nicht Uberschreiten: 150 mg/m3
Storfallverordnung (StFV) : Anhang 1, Ziffer 4
Mengenschwelle: 50000 kg
CH - VOC (SR 814.018) 1 6%

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefuhrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben |

Anderungshinweise:

Abschnitt Geéandertes Element Modifikation Anmerkungen
8.1 DNEL Hinzugefugt
8.1 PNEC Hinzugefugt
13 Empfehlungen fir die Produkt- Geéandert
/Verpackung-Abfallentsorgung
15 Nationale Vorschriften Geéandert

Abkurzungen und Akronyme:

ADN Europaisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstraen

ADR Europaisches Ubereinkommen Uber die internationale Beférderung geféahrlicher Giiter auf der StraRe

ATE Schéatzwert der akuten Toxizitat

BCF Biokonzentrationsfaktor

CLP Verordnung zur Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung; Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

DMEL Abgeleitete Expositionsh6he mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung

IARC Internationale Agentur fur Krebsforschung

IATA Verband fir den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fiir den internationalen Seetransport

LC50 Fir 50 % einer Prifpopulation tédliche Konzentration
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Vagizan

Sicherheitsdatenblatt
geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
LD50 Fir 50 % einer Priifpopulation tddliche Dosis (mediane letale Dosis)
NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung
NOAEL Dosis ohne beobachtbare schéadliche Wirkung
NOEC Hoéchste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung
PNEC Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration
PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff
REACH Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe, Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006
RID Ordnung flr die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giter
SDB Sicherheitsdatenblatt
STP Klaranlage
TLM Median Toleranzgrenze
vPVvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
EC50 Mittlere effektive Konzentration
LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung
OCDE Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

Datenquellen
Datenblatt ausstellende Abteilung:

Ansprechpartner

: Sicherheitsdatenblatt des Lieferanten. Angaben des Herstellers. IUCLID-Dossier der ECHA.
: KFT Chemieservice GmbH

Im Leuschnerpark. 3 64347 Griesheim

Postfach 1451 64345 Griesheim

Tel.: +49 6155-8981-400

Fax: +49 6155 8981-500

Sicherheitsdatenblatt Service: +49 6155 8981-522

: Dr. Sonja Fischer

Vollstandiger Wortlaut der H- und EUH-Sétze:

Aerosol 1

Aerosol, Kategorie 1

Adquatic Chronic 3

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Eye Dam. 1 Schwere Augenschédigung/-reizung, Kategorie 1
Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/-reizung, Kategorie 2
Flam. Gas 1 Entziindbare Gase, Kategorie 1

Press. Gas (Comp.)

Gase unter Druck : Verdichtetes Gas

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

H220 Extrem entziindbares Gas.

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H412 Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
EUH208 Enthalt Pefferminzextrakt aus Mentha Piperita. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Verwendete Einstufung und Verfahren fur die Erstellung der Einstufung von Gemischen gem&R Verordnung (EG) 1272/2008 [CLP]:

Aerosol 1 H222;H229 Expertenurteil
Eye Dam. 1 H318 Berechnungsmethoden
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Vagizan
Sicherheitsdatenblatt

geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

KFT SDS EU 01
Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine Garantie fur irgendeine spezifische Eigenschaft des Produkts ausgelegt werden
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